INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
ODZIEZ OCHRONNA

MODEL: 81-850-M; 81-850-XL; 81-850-XXXL

1. Zastosowanie:

Produkt stuzy do ochrony ciala uzytkownika przed
zagrozeniami mechanicznymi (np. otarcia) oraz minimalnymi
zagrozeniami takimi jak czyniki atmosferyczne, kidre nie
majq charakteru wyjatkowego ani ekstremalnego.

Produkt zostat poddany ocenie zgodnosci w oparciu o norme
EN IS0 13688:2013. Jest 4rodkiem ochrony indywidualnej

sylwetki 2 uwzgledhieniem rozmiaru odiety na 0g6t noszonej
preez uzythownika.

5. Konserwacja

Do czyszczenia nie wolno uzywac materiatow éciernych i
agresywnych detergentéw- chyba ze szczegotowe zalecenia
Konserwacji stanowia inacze].

MODEL: 81-850-M

1. Intended use:

The product s used to protect the user's body from mechanical
risks (e.g. abrasions) and marginal risks, such as atmospheric
conditions that are not exceptional or extreme in nature.

The product has been evaluated for compliance, based on
the standard EN IS0 13688:2013. It is a personal protective
equipment, category | of simple design, in accordance with the

Always evaluate appropriate protection that the product
provides in specific working conditions. Failure to follow

within the manual or improper selection of

clothes for conditions and works performed may cause limited

zalecenia
bt | ok o] e 2 P
Zawsze nalety oceniat, czy wyrdh zapewnia odpowiednia % K & @ ®:

do warunkow pracy ochrone, 2alecei

2awartych winstrukjilub 2le dobranie odziedy do warunkw

i wykonywanych prac, moze skutkowa pogorszeniem lub T e cayscie

brakiem skutecznosci ochrony. MEPRE | wybielat | prasowat | " A | chemicznie orlackof proecton

2. Sktad materiatowy:
Materiat gtéwny: 100% wiéknina 50 g/m2

3. Sposéb uzytkowania:

Przed uiyciem nalezy sprawdzi¢ stan techniczny, a w
szczegolnosci czy odziez: nie jest porwana, poplamiona
substancjami tatwopalnymi; czy wszystkie zapiecia sa
sprawne, czy jest odziez jest kompletna.

Produkt mozna uzytkowac bezterminowo.

Wyrobu nie wolno samodzielnie modyfikowat. W przypadku
jakichkolwiek uszkodzeri mechanicznych, pekniet, dziur,
rozerwanych szwow, uszkodzonych zapie¢ lub  innych
elementéw, odziez traci przydatnosé do uzycia.

Produktu nie stosowac jezeli w kontakcie ze skéra powoduje
objawy alergiczne lub zostat uszkodzony.

UWAGA!

0dziez nie chroni przed zagrozeniami takimi jak: uderzenia,
woda, wysoka i niska temperatura, woda, ogief, chemikalia,
kwasy.

Pewne substancje chemiczne moga oddzialywat szkodliwie
na produkt, Szczegétowych informacji na ten temat nalezy
szukat u producenta.
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Przeczytaj instrukcje [ Wyrob ~ zostat  poddany
Obstugi, praestrzeqaj | ocenie zgodnosci i spetnia
ostrzezed i warunkow | standardy obowiazujace na

bezpieczefistwa  w niej | terenie Unii Europejskie].
zawartych

4. Rozmiar:
Odziez po zalozeniu nie powinna ograniczac ani utrudniaé
2dolnosci ruchowych uzytkownika. Rozmiar powinien byé
dobrany na podstawie zataczone] do produktu tabeli pomiaru

NEO

TooLS

6. Warunki transportowania, przechowywania
i utylizacji

Przechowywaé w czystym i suchym miejscu z dala
od substancji zracych, rozpuszczalnikéw lub  oparow
rozpuszczalnikéw, bez bezposredniego dostepu promieni
stonecznych, w temperaturze pokojowej i wilgotnosci
waglednej otoczenia nieprzekraczajacej 90%.

Maksymalny okres magazynowania wynosi 5 lat.

Produktu podczas transportu i skladowania nie wolno
przygniata innymi ciezszymi produktami czy materiatami,
qdy2 grozi to uszkodzeniem produktu.

Produkt nie wymaga utylizacji.

7. Opakowanie

Opakowanie zawiera jedna sztuke odziezy, w okreslonym
rozmiarze.

Na opakowaniu znajduje sie: dane kontaklowe producenta;
typ, model, rozmiar, oraz sktad materiatowy produktu
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Uwagal | Uwagal | Polielen | Dbajo
Chronié | Ryzyko niskiej cystosé
przed | uduszenia. | gestosci.

daiecmi

8. Podmiot odpowiedzialny

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa
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Deklaracja zgodnosci dostepna jest pod adresem

itps://bitly/ALxXDkr
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2. Material composition:
Main fabric: 100% non-woven fabric 50 g/m2

3. Instructions for use:

Check technical condition before use, in particular for tears,
flammable stains, operation of clamps and zippers, missing
pieces of clothing.

The product has no expry date.

Do not modify the product by yourself. In case of any
mechanical damage, cracks, holes, torn seams, broken
clamps or other pieces, clothing loses its usability.

Do not use the product f it produces allergic symptoms when
in contact with the skin or the product is damaged.

CAUTION!

The clothes do not protect from hazards like impacts, water,
high and low temperature, fire, chemicals, acids.

Certain chemical substances may adversely affect the product.
Contact the manufacturer for detailed information.

B0 q3

Read the instruction manual, [ The product has been
observe warnings and safety | evaluated for compliance
conditons therein. and  conforms o
requirements  of  the

European Union standards.

4. Size:

After putting on, the clothing should ot restrict or limit the
user's movements. Choose the size referring the silhouette
measuring table that is attached to the product, consider size
of clothes usually used.

5. Maintenance
Do not use abrasive materials or aggressive detergents
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INSTRUCTION MANUAL

PROTECTIVE CLOTHING
-850-XL; 81-850-XXXL

for cleaning unless specific maintenance instructions

indicate otherwise.

Specific maintenance instructions
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do not
bleach

do not wash do not iron

donot | donot dry
tumbledry | clean

6. Transport, storage and disposal considerations
Store this product in a clean, dry place away from caustic
agents, solvents and solvent vapours, away from direct
sunlight, in room temperature and ambient relative humidity

below 90%.

Maximum storage time is 5 years.
Do ot stack heavy objects o materials on the product during
ransport or storage, otherwise the product may be damaged.
The product does not require any specifi disposal

7. Packaging

The package contains one piece of clothing of specified size.
The package indicate contact information of the manufacturer,
type, model, size and material composition of the product
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Caution! | Caution!
Keepout | Riskof

children.

of reach of | suffocation.

Low density | Care for
polyethylene. | environment

8. Liable party

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa

ul. Pograniczna 2/4

Declaration of conformity is available at the URL:

hitps://bitly/3LXXDkr
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GEBRAUCHSANWEISUNG
SCHUTZKLEIDUNG

MODELL: 81-850-M; 81-850-XL; 81-850-XXXL

1. Anwendung:

Das Produkt schiitzt den Benutzerkbrper vor mechanischen

Gefahren (z.8. Reibungen) und minimalen Gefahren wie 2.
e keinen oder

extremen Charakter haben.

Das Produk ist auf Konformitét anhand der Norm

EN IS0 13688:2013 EN dberprift worden. Es gilt als

persnliche Schutzausristung der I

Kategorie mit einer einfachen Bauweise nach der Verordnung

UE 2016/425

Immer beurteilen, ob das Produkt den fir die jeweiligen

Arbeitsbedingungen  notwendigen  Schutz  bietet.  Die

Nichteinhaltung der Hinweise in der Bedienungsanleitung

oder eine  schlechte Anpassung der Kleidung an die

Arbeiten kinnen

Beriicksichtigung der blichen Kleidungsgrofe des Benuzers
gewahlt werden.

5. Pflege
Zur Reinigung keine abrasiven oder aggressiven
Reinigungsmittel verwenden, es sei denn, die detaillierten
PAlegeanweisungen es anders vorsehen.

Detaillierte Pflegeanweisungen

WHCTPYKLMA ANA NONIb30BATENA
3awurHan opexpa

MOIENb: 81-850-M; 81-850-XL; 81-850-XXXL

1. MNpumenenne:
Vspenve npeHasdaueHo AR aMTe NONG0BATENA OT

Pasmep Cieayer oAGMpaTh B COOTBETCTBUM C MpHNraemoit
K W3RN0 TaBMLS! PAIMEPOB C YHETOM TOTO, KaKO/ Pasmep
it opeI Ll HOCUT

MeXaHdeCHAX BOITETCTEITE (Hanpvep, o)
4 MAHMMAIToHiX PHCHOS, TaHUAY, KaK GTMOCREPHI (DaKTOpb, He

Vanenve Moo ouewky Ha cooTeeTCTBMe  TpeoaHMA
crannapra EN IS0 136882013, Aanserc  cpeacteom
/i 3aULIT MPOCTOH KOHCTpYKUMW, OTHECeHO K 1
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nichtim | nicht
Kein Bigeln| Trockner | chemisch
trocknen | reinigen

Nicht Nicht
waschen | bleichen

Knaccy B cooBeTcTeMM ¢ Permamertom EC N 2016/425,
Venurec, 40 WIgenMe OBeCTewVBET SALIATY, AAEKBATHY
yenogum paboth. Hecobniogesste ywasaH, npuBedeHHbix
© WU, @ Tacke nogbop paboNed  oReHb,
HECOOTRETCTRYIOLUA  YCTOBMAM €2 DAMEHEHUR,  MOWET
TPUBECTA K CHAHEHAO YPOBHR 3aLMMTH MG OTCYTCTBMO

und di
2ur Beeintréchtigung der irksamket des chuzes o

2. Materialzusammensetzung:
Hauptstoff: 100 % Vliesstoff 50 g/m2

3. Gebrauchsweise:
Vor dem Gebrauch ist der technische Zustand zu iiberpriifen und
insbesondere, ob die Kleidung: nicht zemissen, mit brennbaren

6. Transport, Aufbewahrungs- und
Entsorgungshedingungen

In enem sauberen und trockenen Ort, weit von atzenden
Substanzen, Losemitteln baw.  Losungsmitieldémpfen, ohne
direlde Someneinstrahlung, bei Raumtemperatur und  bei
relativer Luftfeuchtigkeit in der Umgebung von nicht mehr als 90
% aufbewahren.

Stoffen befleckt it; ob alle Verschlisse sindund  Der 5 Jahre.
ob die Kleidung komplett st Das Produkt wéhrend des Transports und der Lagerung mit
Das Produkt jerwendet werden. deren sch Produkten oder Materialin nicht andriicken,

Das Erzeugnis darf nicht eigenstandig modifizert werden. Bei
Jeglichen mechanischen Beschédigungen, Brechstellen, Léchern,
zertissenen Nahten, kaputten Verschlissen und  anderen
Elementen, is die Kleidung nicht mehr anziehfahig.

DasP werden,

weiles zur Beschadigung des Produkds fihren kann.
Das Produkt bedar keiner regelmaigen Wartung,

7. Verpackung
Die Verpackung enthalt ein Stick der Kleidung in der

alergische ordentst.
ACHTUNG!

Die Kleidung schitzt nicht vor Geféhrdungen wie Schlige,
Wasser, hohe

und iedrige Temperatur, Feuer, Chemikalien, Sauren.

Bestimmte chemische Stoffe konnen auf dieses Produkt schédiich
wirken. Enzelheiten sind beim Hersteller anzufragen.
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Die Betriebsanleitung | Sie  wurden einer
durchlesen und die darin|Konformitatsprifung
enthaltenen  Warnhinweise | unterzogen und erfiillen die
und  Sicherheitshinweise |in der Europsischen Union
beachten! geltenden Standards,

4. GroBe:

Die getragene Kleidung sollte die Beweglichkeit des Benutzers
nicht einschranken bzw. beeintrachtigen. Die GroBe ist
anhand der dem Produkt beigelegten GroBentabelle unter
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Gréfe.
Auf der Verpackung befinden sich: Kontaktinformationen des
Herstellers; Typ, Modell, Grofe und Materialzusammensetzung
des Produkis

OIS

Achtung! | Achtung! | Polyethylen
Nichtinder | Erstic- | mitgeringem | Sauberkeit

2. Cocras Matepuana:
Ockostan THars: 100% e Marepwan. 50 g/m2

3. Mpaeuna ucnonb3osanua:
flepen MCTONL30BaHMEM MpOBEPSTE COCTORHME M3RENUR, 3,
B YGCTHOCTM: OAEN(IA He AOMIKHA GbiTb NOPBaHA, He AOMKHA
61T 3arpROHEHA  METKOBOCTIAMEHFIOLLYMACA  BELLIECTEAMY;
BCe 3aCTEMIV AOTHHb! BuITb MCTPABHS), OREIAA AOTKHA 6bITb
KOMINIEKTHOA.

CPOK SKCTUYaTLIMY UIENVAR He OrpaHHeH.

5. Yxop
[17R SUCTHA 3ANDELLGETCA MCTONs308aTb arPECCHBHIE M
‘abpasuBHbie MOOLLIME CE/ICTBA - CAM B NPABINaX N0 YXOY
32 V3JeNMeM yKa3saHo MHoe.

YKasaHus o yxony

=S

|He CyLMTb B He
He s 2

He MoVt [H

Malme

umcrve

6. YCNOBMA  TPAHCMIOPTUPOBKM, XPaHeHHA M
YTURU3aLMK

XpaHuTe W3henue B WACTOM W CYXOM MECTe, 3aLLIMLLIEHHOM

0T BOINEMCTER NPAMBIX COTHEHbIX Myel, Ha Ge30nacHoM

PAcCTORHMM OT KX BEL|ECTB, pacTeopuTenedi 6o ux

N3p0B, MPU HOMHATHOA TeMNEpaType M OTHOCHTENbHOM

BnasHoCTH He Bonee 90%.

MaKcAMansHsIA nepuon e cocnser 5 ner.

Bo epemn

aNPELIGETCA CAMOBOTIHO BHOCUTS MaMEKEHUA B
U3enUR. B Cyae KaKie-G MEXGHUMECKX NOBDEMIeHIT,
W3HOC, pa3pbiBa  THAHM, [blp, PAsOPBAHHbIX  LUBOB,
NIOBPEMABHHLIX 3CTENEK W3AENME CTRHOBHTCA HENPHTOZHbIM
KCNOMb308aHA0.

He CreAyer NoNb30BaTbCn MIEIMEM, ECTA DU HOHTAKTE ¢
HOMelt 0HO BLI3HIBACT AIEPTYYECHYI0 PERKLIO, GO B Crysze
ero nospe e,

BHUMAHVEE!

Opieaa He 3aUMILAET OF TaKWX PUCKOB, Kak: yaap, BOfa,
BbICOKaR W HU3KA TEMNEPRTYPa, TIAMS, XAMVKENUW, KUCTOTa.

Ha fawoe uajenve MOTYT  HeGMArOMpAATHO  BAMATS
Onperenere  xMeckMe  Bell Nonpobieyo
VHHOPMALWIO CAlelyeT 3aNpOCHTb Y NPOU3BOMTENA.

P XpaH
YKnanbiBaTh Ha M3nenve TAMensie rpyzu cnocobHbie
BLI38aTb €10 NOBPeNeHME.

Vspenvie He TpebyeT cneuansHoit yTunusauan.

7. Vnaxoska

VNGHOBKa CONGPH(AT OAHY LITYKY W3AGNMA OMPEARNEHHOTD
pasmepa.

Ha ynaK0sKe yKasaHbi: KOHTaKTHIE AaHHbIE MPOU3BORMTENS;
T, MOGENb, PA3MED W3RN Y COCTaB.

® ® & @

Buumanve! | Buumanue! | Monuatunen | 3abotsTech

Reichweite | kungsgefahr. |  Flach- | sorgen Ypahue | OnackocT | HASKOT | O uCTOTe
von Kindern engewicht. [E C E smecrax, | yaywsn. | nnomocru.
HeRocTyHbix
ANA feTen.

8. Verantwortliches Unternehmen

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Die Konformitatserklarung ist abrufbar unter:

htps://bitly/3LKDkr

neo-tools.com

MposurTaiite wACTpykuMio o | Uagenue npowno
cobniogaitte | oueky

yKasain W npasuna yRoBeTBopRET rpeﬁnaawm

Texsi BesonackoCT, | CTaHgapTOB, ACHCTBYOWX B

8. OTBeTcTBeHAbIi Cy6beKT

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa

VHCTpYKUMM.

4. Paamep:
0AEH3a He AOTHHA CTECHATL WM OFpIHIHBATS ASHKEHNA.
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0 [0CTyNHa 1o ajpecy:
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IHCTPYKLUIA 3 EKCYATALLIT

MO/IE/b: 81-850-M; 81-850-XL; 81-850-XXXL

1. Tanysi sacTocysanns
MIPORYKT NpU3HaHeHWt ANA 3aXACTY Tina HOPUCTYBa“a BIA
MexaHisHiX 3arpo3 (HaNp., Caa) Ta MIHIMATBHINK pHWKiE,
TaKIK A aTMOCQEPHI GAKTOPH, WO He MOCIAANTH 03HaK
BUKTIOHHOCTI 360 eHCTPEMATLHOCTI.

MponykT atecrosaiwit Ha sinnosiwicts cranpapty EN 1O
13688:2013. € 3acofom iHawBiayansHoro 3axucry kiacy |
MPOCTD! KOHCTPYHL 3riAHO 3 poanopAmeHHaM EC 2016/425.
Chia  3aswan  nepesipaTe, W 3abeanewye  BMpio
BIANOBIHMA A0 YMOB NpaLi Ty 3axuCTy. HegoTpumanka
PeKOMeHAALI, 14O MICTATBCA B HCTpYHL, 360 HenpasubHe:
i6paHHA ORATY 0 YMOB EKCTAYATALi | THTY BUHOHYBaHMX
posit  Mome noripuwenHAM

YPaXyBaHHAM PO3MIpY IBHAaViHOT NO6YTOBOTO OAATY.

5. [Jlornaa i 36epirauna
He R0nyCHaETbCA BUKOPCTOBYBAT A0 HMLLeHH a6pasHBHi
1 arpecyishi MaTepia, Xi6a O U600 BUMaraioTh Okpemi
pexomenalli 3 fomAny.

Meanshi pexomengauii 2 gornagy

A HEH

e Hecywurn|  we
He MUTH & npansHii [1posouTH|

3axucry aio WasiTb oro BincyTHicrIo

2. Cknap marepiany
OcHosHa TaruHa: 100% dniseni 50 g/m2

3. Cnoci6 BuKopuCTaHHA:

manut
MalWMHi | XiMaCTHY

6. YMoBM TpaHcnopTyBaHs, 3b6epiraHHa Ta
nornagy

‘36epiraTty WICTOMY Ta cyxoMy Micu, Ha Geanestii BincTasi s

AKX PEuOBMH, POSMUHHUAKIB 360 BANGPOBYBHD POSHHHHS,

A ODAT: He € MOMDaHMM, SAIAMOBAHAM NIETKOSAMMUACTAMA
PeUOBMHGMM, YCi JACTIONM € CTDABHAMM, 3 TBHOM OBFT €
HOMTEKTHUM

IpOnyKT He a KiHLIEBOrD TepwiHy 36epiranH.

3a60OHAETLCA CaMOUMHHO BHOCUTM 3MIHW Y  KOHCTPYKLIKO

CTYY COMSHAK TPOMEHB, 33 KIMHATHGI
TeMNEpaTYpU Ta BAHOCHDI BONOTOCT OTOYYK040TD CepenoBULa
e suwe 90%

MaCMansH Tepi 36epiraHH CHTagac 5 poris.

He ponyckaeTsc A uac 36epiraHHR | TPAHCTOpTYEAHHA
NPMRGBIOBGTH BUPID BEHKIMM TIPEAMETaMU 260 MaTepianamy,

upoby. Y TPiLUMH,
7P, POSipB2HAX LGB, NOTAMaHWX 3aCTIG0K a0 iHLLIX eneMexTi
YOPaHH BTPaMAE NPARATHICTS AR BUKOPHCTaHHA.

ioro.
BUpIS He suMarac yTunisaui

He onycxaemec
260 8upit

6yno noLuKomKeHo.

YBATA!

BOpaHHA He SAXMILAE BIR HACTYTIHAX 3aTPOS3, TaKIX A BIADH,
5003, BUCOK Ta HISbKa TeMNEATYPa, O3, BOTOHS, XMIKaTH,
HAcnom,

GMpIS. Binb AeTanbiy iHQOpMaLII0 AUBHC Y BUpOGHI.

1] Ce

Nposwraiie  HCTpYKLK, | BUpIG  Npoiuos  ovikky
ROTPUMYiTeC  pasun | BIANOBIAHOCTI Ta BiANOBIAaE
TexHiKM  Beaneks, WO | CTaHOapTaM, Wo fioTb Ha
MicTATLCH y Wil Tepuropii  EsponelicsHoro
Cow3y.

4. Po3mip

Hapire B6paHHA He NOBMHHO 0BMexyBaT abo yTpyAHIOBaTM
pyX0Bi 3AI6HOCTI KopHCTyBava, Po3Mip NoBUHeH AoBMpaTHCA
Ha Nigcras AonyseHci A0 NPOAYKTy Tabauui poipie 3
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VaHYBaKHA MICTUT ORI KOMIVIEKT COAZHeHHA (ORArY)
BHM3Ha4EHOT POIMIDY.

Ha ynakyeassi BKasawi: KOMTaKTHI [aHi BMPOGHWKG; T,
MORerl, PO3Mip, CNa MaTepiany MPORYKTY.

® ® & é

Vearal Vearal | Nonierwnew | [leaire
6epirary | Pasmk | eMcokoro | npouucre
HeNOCTYNHOMY | yayweHA. | THCKY. | cepeoBiLe.
ANA piTeit

Micui!

8. Bianosipanbhuii cy6’ekt

GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
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[lexnapauia BANOBIAHOCTI AOCTYNHA 33 3APECOI:
itps://bitly/3LXXDkr
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HASZNALATI UTMUTATO
VépdoLrozer

MODELL: 81-850-M; 81-850-XL; 81-850-XXXL

1. Alkalmazasa:

A termék a felhaszndls testének mechanikus veszélyekkel
(pLhorzsoldsokkal) szembeni védelmét szolgdlja az olyan
minimélis veszélyektdl, mint az idéjérdsi tényezék, melyek
nem kivételes vagy extremalis jellegiek.

A terméket meguizsgdlisk és az megfelel az EN SO
13688:2013 szabvény kivetelményeinek.

1 Kategoriéjd, egyszerd felépitésd egyéni védelmi eszkéz

az UE 2016/425 rendelet szerint.

Minden esetben fel kell mérni, hogy a termék megfelels
védelmet biztosit az adott kozott. A

figyelembe véve a felhaszndls dltal dlalban viselt ruha
méretet.

5. Karbantartds
Atisztitéshoz ne hasznaljon sirol6 anyagokat és agressziv
szereket - hacsak a részletes karbantartasi utasftésok
méskepp rendelkeznek.

Részletes karbantartasi eljérés

XA [

hasznalat utasitésban foglalt ajdnlésok be nem tartésa, vagy
a kirillményeknek és a végzett munkaknak nem megfelelen
megulasziott  ruhdzat @  védelem  hatékonysigénak
cstkkenését vagy hidnyét eredményezheti.

2. Anyagénak dsszetétele:
F6 szovet: 100% nem széitt szovet 50 g/m2

3. Hasznélatanak médja:

Hasznalat eltt ellendrizze a miszaki ~dllapotat,
Kiilonsképpen, hogy a ruha: nincs elszakadva, kinnyen
éghetd szerrel befoltozva, az Gsszes zar mikodik, a ruha
Komplett.

A termék id6korlatozas nélkil alkalmazhaté.

Tilos a terméket onalléan atalakitani. Mechanikus sériilések,
torések, lyukadas, szétszakadt varrds, sériilt osszekotés
vagy eqyéb részek sérilése esetén a ruha hasznalhatésiga
megsziinik.

Ne haszndlja a terméket, ha a brmel érintkezve allergids
tiineteket valt ki, vagy ha a bér seriilt

FIGYELEM!

A ruha nem v az olyan veszélyektdl, mint az tédés, viz,
magas és alacsony hmérséklet, viz, iz, vegyszerek, savak.
Az egyes vegyszerek karosan hathatnak a termékre. Az ezzel
Kapcsolatos részletes informécidért forduljon a gyrtshoz.
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nem ne tisztitsa
vasalhats | szérftégépben | szérazon

ne mossa

ne
hasznjon
meg

fehéritot

6. Szallitasi, taroldsi és megsemmisitési
feltételek

Tiszta, szaraz helyen, maro hatdsti anyagoktél, oldészerekil

és olddszer g6zoki6l tavol, a Kozvetlen napsugarzastol

vedett, szobahmérsékletd, 90 %-nal alacsonyabb relativ

pératartalm helyen térolando.

A maximalis raktarozasi idd 5 év.

A térolas és a szallités soran a terméket nehéz termékekkel

vagy anyagokkal nem szabad leterhelni, mert az

megrongalhatja a terméket.

Atermék nem igényel megsemmisitést.

7. Csomagolds
A csomagolds egy darab ruhdt tartalmaz, meghatérozott
méretben.

A a gyérto tipus,
modell, méret és a termék dsszetétele.

A 3
& | g
® | ® & g
Figyelem! | Figyelem! | Alacsony | Ugyeliena

Oviaa | Megfulladss | srdségd | tisztasdgra
6| veszélye. | polietilén

Olvassa el a haszndlati | A terméket meguizsgalidk
utasitdst, tartsa be a benne | és az megfelel az az Eurdpai
taldlhaté figyelmeztetéseket | Uni6  terletén  érvényes

és biztonsagi szabalyokat. | elgirdsoknak.
4. Mérete:

A ruha a felvételekor nem korlétozhatja vagy nehezitheti a
felhasznalé mozgasi képességeit. A méretet a termékhez
mellékelt testalkat méret tablazat alapjn kell kivdlasztan,
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8. Felelds alany

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

A megelelGsségi nyilatkozat a kbvetkez3 cimen érhetd el
itps:/bitly/3LiXDkr

neo-tools.com

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
IMBRA(AMINIE DE PROTECTIE

MODEL: 81-850-M; 81-850-XL; 81-850-XXXL

1. Destinatie:
Produsul este folosit pentru a proteja corpul utilzatorului impotriva

5. intretinerea
N utilzaf materile abrazive sau detergenti agresivi pentru

rilor minime, cum
arfife ferici, care

p

Produsul a fost supus evaludri conformitafi pe baza normei EN 150
13688: 2013, Este un produs de protecie idividuala din categoria |
cwostructur simplé, in conformitate cu Regulamentul UE 2016/425,

Trebuie intotdeauna evaluat dacé produsul ofers o protecte adecvaté
in condiile de lucru date. Nerespectarea indicalor cuprinse  in
instructuni sau selectarea incorects a hainelor pentru condife 5i

2. Componentele materiale:
Material principal: 100% materia netesut 50 g/m2

3. Modul de utilizare:

Inainte de utilizare, verificati starea tehnica si, in spedil, daci
imbracimintea: nu este rupté, patati cu substante inflamabile;
daci toate dispozitvele de fxare sunt i stare de functionare i dacé
imbracimintea este complets.

Produsul poate f utiizat pe o perioad nedeterminats.

Recomandri de intretinere detaliate

XXX E =

Nu curdtafi

nuspala | nualhiti | Nucilcai |nuuscatilarufe
? 4 i chimic

6. Conditii de transport, depozitare si
A se pastra int-un loc curat i usca, departe de substante caustce,
salventi sau vapor de soventi, s acces directs a razelor solae, la
temperatura camerei 5i o umiditate relativa a mediului inconjurator
de maximum 90%.

Perioada maxima de deparitare ese de S an.

Tn timpul transportului i depozitaii, se interzice strivirea cu alte

fisuilor, gurilr, custurilr

produse sau materiale mai grele, deoarece acest lucr paate duce la

altor elemente, imbricamintea s perde caracterl utiiter.
N utilzaf produsul dac in contact cu pielea cauzeaza simptome de
alergie sau -2 deterora.

ATENTIE!

imbrécimintea nu protejeaz impotriva pericolelor cum ar fi:impactul,
apa, temperatura ridicats i temperatura scazuts, focul, substantele
chimice, acii

privie a acest subiect trebuie slicitate de a productor.

B0 ce

Gt instruconile de utiizare, | Produsul . facut _obiectul
respectati  avertismentele i | evaluarii conformitatii i respects
condifile de siguranta confinute | standardele apicabile i Uniunea

inacestea. Europeand.

7. Ambalajul

Ambalajul contine o pies de imbriciminte de o anumits masura. Pe
ambalaj se afla: datele de contact ale producatorului; tipul, modelul,
mésura s compozitia materialului produsului.

A C}
5 a
® ® &
MenfielAse | Atenfiel | Polictienade | Avefigrjade
feridecopii, | Pericolde | joasddensitate. | curdtenie

sufocare.
8. Entitatea responsabila

GRUPA TOPEX Sp. z o0 Spka Komandytowa, Werszawa
ul. Pograniczna 2/4

4. Marimea:

Dups imbricare, hainele nu trebuie s limiteze sau sa impiedice
capacitatea de miscare ale utilzatorului. Mirimea trebuie selectati pe
baza tabelului de masuri ale corpului atasat produsului, tinand cont de
mirimea imbricimintei purtate de obiceide utilizator.
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ttps:/ /bt Iy 3LxX0kr

neo-tools.com

NAVOD K POUZITI
OCHRANNE 0DEVY

MODEL: 81-850-M; 81-850-XL; 81-850-XXXL

1. Pouzi
Vrobek je uréen k ochrané téla ufivatele pred mechanickyimi
tiziky (napt. odreniny) a pred minimalnimi riziky, jako jsou
napf. atmosférické faktory, Které viak nejsou mimoradné
nebo extrémni.

Vrobek byl podraben hodnocenf shody pode normy EN 1S
13688:2013. Podle nafizeni EU 2016/425 se jednd o osobni
ochranny prostedek jednoduché konstrukce I. kategorie.

Vidy byste méli posoudt, zda vzhledem k- pracovnim
podminkdm poskytuje vjrobek dostatetnou  ochranu.
Nedodrzovani pokynd obsazenjch v navodu nebo $patnd volba
odévi pro dané podminky a provédéné price mie mit za
nésledek snizen nebo ztrétu GEinnosti ochrany.

2. Materidlové sloZeni:
Hlavni tkanina: 100% netkand textilie 50 g/m2

3. Zplisob pouZivéni:

Pred pousitim zkontrolujte technicky stav, zejména zda
od&v neni: roztrieny, zneéistény hotlavymi latkami; zda jsou
viechna zapinani funkéni a zda je odév kompletni.
Vjrobek miie byt pouzivan bez casového omezen.

Neni dovoleno samostatné upravovat vyrobek V pripadé
jakychkoliv  mechanickjch  poskozer dfeni,  dér,
roztrzenych prositi, poskozenjch zapin neba jinjeh prvki
nen jiz oblegeni vhodné k pouzivani.

Nepouzivejte vyrobek, pokud pfi kontaktu s kiZi vyvolva
alergickeé priznaky nebo byl poskozen.

POZOR!

0dév nechrani proti rizikim, jako jsou nérazy, voda, vysokd a
nizki teplota, ohefi, chemikalie, kyseliny.

Nekteré chemické Latky mohou vyrobek poskodit. Podrobnési
informace o tom vyhledejte u vyrobce.

L[] e

Prectéte i ndvod k obsluze | Vyrobek byl podroben
arespektujte uvedend v ném | postupu posuzovani shody a
upozoméni a bezpetnostni | splfuje standardy platné na
pokyny! dzemi Evropské unie

4. Velikost:

0dév po oblegeni, by nemél omezovat ani zté7ovat pohybové
moznosti uZivatele. Velikost by méla byt zvolena na zékladé
pFipojené k vyrobku tabulce rozmari postavy, s prihlédnutim k
velikosti odévu, kterou uZivatel obvykle nosi.

NEO
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5. Odrzha
K Eisténi nepouzivejte brusné materialy a agresivni
detergenty, ledaze zvIdStni doporuZeni pro Udrzbu
stanovi jinak.

Podrobné doporugen pro Gdrzbu

XA B =

2dkaz 5 nesutev | necistit
nezehlit

nemyite | pgten susitce | chemicky

6. Podminky pFepravy, skladovéni a recyklace
Uchovévejte na suchém a istém misté, oddglens od Ziravych
g del nebo vjpari z rozpoustédel, bez primého
pfi pokojové teploté a relativni vihkosti
okoli neprekracujici 90 %.
Maximélni doba skladovani let.

Behem prepravy nebo skladnvam nepfitlacujte vjrobek
jingmi t&z8imi vyrobky nebo materialy, jelikoz mize dojit k
pogkozeni vrobku.

Recyklace tohoto vyrobku neni vyZadovéna.

7. Baleni

Baleni obsahuje jeden kus odévu v urcité velikosti.

Obal obsahuje: kontaktni tdaje vyrobce, typ, model, velikost a
materidlové sloZeni vyrobku.

® ® & @

Pozor! Pozorl | Polyethylen | Udrzujte v
Uchovavelte | Nebezpeti | s nizkou distoté
mimo dosah | udugent, hustotou

dt

8. Zodpov&dny subjekt

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

ProhlSen o shod je k dispozici na adrese:
htps:/bit.ly/3LXDkr

neo-tools.com

NAVOD NA POUZITIE
OCHRANNY ODEV

MODEL: 81-850-M; 81-850-XL; 81-850-XXXL

Produkt slii na ochranu tela pouivatela pred mechanickjmi
rizikami (napr. odermi) a minimalnymi rizikami, ako
st atmosférické Ginitele, Ktoré nie si vjnimotného ani
extrémneho charakteru.

Vykonalo sa posidenie zhody produktu zaloZené na norme
EN IS0 13688:2013. Ide o individudlny ochranny/ prostriedok
Kategorie | s jednoduchou konstrukciou v silade s nariadenim
E0 2016/425.

Vidy je potrebné posidi, & vjrobok zarutuje ochranu
primerant pracovnym podmienkam. Nedodrziavanie pokynov
nachédzajicich sa v navode alebo nespravny vyber obletenia
vahladom na podmienky a vykonavani précu moze mat za
nésledok zhorSenie alebo nedostatotnd tcinnost ochrany.

2. Materilové zloZeni
Hlavna latka: 100% netkand textilia 50 g/m2

3. Pokyny na pouzivanie:
Pred pousitim skontrolujte technicky stav, najma & odev
nie je roztrhnuty, zneisteny horfavymi létkami; & s vietky
zapinania funkEné, & je odev kompletny.
Produkt mozno pouzivat Easovo neobmedzene.
Vjrobok nie je dovolené samovolne upravovat. V. pripade
akjchkolvek  mechanickjch ~poskodeni, prasknuti, - dier,
rozirhanych $vov, pokodenych zapinani alebo injch prvkov
odev prestdva byt vhodny na pouite
Produkt nepouzivajte, ak v kontakte s pokozkou vyvoldva
alergické priznaky, alebo je poskodeny.

'OR!
ObleEenie nechréni pred nebezpeenstvami, ako st nérazy,
voda, vysokd a nizka teplota, ohe, chemiklie, kyseliny.
Niektoré chemické latky mzu na vyrobok pésobit Skadlivo.
Podrobnejsie informacie na tito tému vém poskytne vjrobca.

5. Odrzba
Na Eistenie nepouZivajte abrazivne materialy a agresivne
istiace prostriedky - pokial v pokynoch na drzbu nie je
uvedené inak.

Podrobné pokyny na idrzbu

=X || H&

nie v

neumyuat | nebielte | Nezehlt | (R (™

6. Podmienky prepravy, skladovania a likvidacie
Skladujte na Cistom a suchom mieste v dostatotne]
vadialenosti od Zieravjch latok, rozpGtadiel alebo vyparov
rozptadiel, bez priameho pristupu slnecného Ziarenia, pri
izboveteplote a relativnej vihkosti okolia maximéine 90 %
Maximélna doba skladovania j § rokov.

inj tazSii vjrobkamialebo materili, pretoze by moblo
dajst k jeho poskodeniu.
Vyrobok si nevyzaduje likvidaciu

7. Balenie

Balenie obsahuje jeden kus odevu v uréene] velkost

Na obale sa nachadzaits kontakiné ddaje vjrobcu; typ, model,
velkost a materialové zlozenie virobku

® ® & @

Pozor! Pozor! Polyetylén | Dbajte na
Chréfite pred | Riziko s nizkou distotu
deimi._ | udusenia. | _hustotou

1] q3

Prefitajte si ndvod na|Produkt bol podrobeny
obsluhu, dodrziavaite | posideniu zhody a splia
vistrahy a  bezpetnostné | normy platné v Eurdpskej
pokyny, ktoré sa v fiom | dnii

nachédzaji.

4. Velkost:

Odev by po obleteni nemal obmedzoval ani brénit
schopnostiam pohybu pouzivatela. Velkost by sa mala vybrat
na zéklade k vjrobku pripojenej tabulky merania postavy
s prihliadnutim na velkos{ pouivatelom bezne noseného
obletenia
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8. Zodpovedny subjekt

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/, 02-285
Vardava

Vyhldsenie o zhode je k dispozicii na:

itps://bitly/3LXXDkr

neo-tools.com

NAVODILA ZA UPORABO
VAROVALNO 0BLAZIL

MODEL: 81-850-M; 81-850-XL; 81-850-XXXL

1. Uporaba:

Proizvod je namenjen zaSCiti telesa uporabnika pred
mehanskimi ~ nevamostmi (npr. pred odrgninami) in
minimalnimi nevarnosti, kot so vremenski dejavniki, ki niso
izjemni ali ekstremni.

Proizvod je bil ocenjen glede skladnosti s standardom

EN IS0 13688:2013. Je sredstvo osebne zasite kategorije | s
preprosto sestavo v skladu z Uredbo EU 2016/425

Vedno je treba oceniti, ali proizvod zagotavlja ustrezno zasito
2a delovne pogoje. Neupostevanje priporoil iz navodil ali
neustrezna izbira oblaila glede na pogoje in izvajano delo,
lahko povzrotita poslabsanje ali izpad ucinkovite zasite.

2. Sestavine:
Glavna tkanina: 100% netkana tkanina 50 g/m2

3. Natin uporabe:

Pred uporabo je treba preveriti tehnicno stanje, zlasti pa, da
obleka: ni strgana, zamazana z madeZi lahkovnetljivih snovi;
da s0 vsa zapetja ustrezna, da je obleka popolna.

Proizvod nima doloZene Zivljenjske dobe.

Proizvoda ni dovoljeno samostojno spreminjati. V. primeru
mehanskih poskodb, razpok, lukenj, raztrganih  ivov,
poskodovanih pritrcilnih elementov ali drugih elementov,
oblailo ni primerno za uporabo.

lzdelka ne uporabljajte, e v stiku s koZo povzroi alergijo ali
je poskodovan.

POZOR:

Oblatilo ne varuje pred nevarnostmi, kot so udarci, voda,
visoka in nizka temperatura, ogenj, kemikalije, kisline.
Doloéene kemijske snovi lahko 3kodljivo vplivajo na ta
proizvod. Podrobne informacije v vezi s tem so na voljo pri
proizvajalcu.

1] g3

Preberite navodila, | lzdelek je bil predmet

upodtevajte v njih navedena | ocenjevanja ~skladnosti in

vamostna  opozorila in | izpolnjuje  standarde, ki

pogoje! veljajo na ozemlju Evropske
unije.

4. Mere:

Oblacila ne smejo omejevati ali ovirati gibalnih sposobnosti
uporabika. Velikost e treba izbrati na podlagi preglednice
velikosti, ki je pritrjena na izdelek, ob upostevanju velikosti
oblacil, ki jih na splo3no nosi uporabnik.
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5. Hramba
Zatigenje ni dovoljeno uporabljati brusnih materialov in
agresivnih detergentov e posebna navodila za vadrzevanje
ne dolotajo drugate.

Posebna navodila za vzdrfevanje

XA =

ne
neumivajte | nebeliti | nelikati | Nesusite |kemiéno
Eistiti

6. Pogoji za prevoz, skladidéenje in
odstranjevanje

Hraniti v Eistem in suhem mestu stran od jedkih snovi,

razredil ali hlapov razredil, brez neposrednega dostopa

sonénih Zarkov, pri sobn temperaturi in relativni viagi okolice,

ki ne presega 90 %

Najdaljse obdobje skladiscenja je 5 let.

Na izdelek med prevozom ali hrambo ni dovoljeno pritiskati

2 drugimi tezjimi izdelki ali material, saj to lahko poskoduje

izdelek.

lzdelek ne zahteva reciklaze.

7. EmbalaZa

EmbalaZa vsebuje en kos oblatila dolotene velikosti.

Na embalai se nahajajo: kontaktni podatki proizvajalca; tip,
model, velikost in sestava izdelka.

® @ & @

Pozor! Pozorl | Polietilennizke | Varujte
Varovatipred | Nevamost | gostote. okolje
otroki. zadusitve.

8. Odgovorni subjekt

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Izjava o skladnosti je na voljo na:

https://bit.ly/3LxXDkr

neo-tools.com

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
APSAUGINIAI DRABUZIAI

MODELIS: 81-850-M; 81-850-XL; 81-850-XXXL

1. Paskirtis:

Gaminys naudojamas vartotojo kiino apsaugai nuo mechaniniy
paeidimy pavojaus (pvz., nubrozdinimy) ir minimaliy pavojy,
tokiy, kaip pvz., atmosferos veiksniy, kurie néra igskirtiniai
ar ekstremalds.

Gaminio atitikties vertinimas atliktas pagal norma IS0 13688:
2013. Tai yra individuali | kategorijos, paprastos konstrukcijos
apsauginé priemone, atitinkanti ES reglamenta 2016/425.
Visada reikia jvertinti ir jsitikinti, kad gaminys uitikrina
reikiama apsauga, numatyto darbo  salygomis. Del
instrukcijoje  pateikty rekomendacily nepaisymo arba
konkregioms darbo salygoms bei numatytam darbui
netinkamai pasirinkto darbo drabufio, jo apsauginés savybés
gali pablogeti taip pat drabuzio apsauga gali biti visiskai
neveiksminga.

2. Panaudotos medZiagos:
Pagrindinis audinys: 100% neaustinis audinys 50 g/m2

3. Naudojimas:
Pries naudodami patikrinkite technine bikle, o ypatingai: ar
drabuzis nesuply3es, neaptaSkytas degiomis medziagomis,
visus uZsegimus, ar nesugede taip pat, ar yra visas
komplektas.

Drabuzio naudojimo laikas neterminuotas.

Gaminys negali biti savavaliskai modifikuojamas. Del bet
kokiy mechaniniy pazeidimy, ftrokimy, atsiradus skyléms,
suplyus sidlems, jeigu pazeidziamos tirtinimo detalés ar kiti
elementai, drabuziai tampa netinkamais naudoti

4. Dydis:

Drabuis negali bii nei per platus, nei per siauras, apsivilktas
drabutis negali varyt devintiojo asmens judesiy.
Dydis turéty bati parenkamas pagal gaminio pateikia dydiy
lentele, atsizvelgiant | drabuziy, kuriuos vartotojas paprastai

naudoja, dydj.
5. Priefiira

Valymui nenaudokite Siurk&tiy mediagy ir ésdinantiy
skystiy, nebent konkreZios prieziaros instrukcijos

nurodo kitaip.

Detalizuotos priefiiros rekomendacijos

=%

!

4

nedgioini | "oV

neskalbti | nebalinti |nelyginkite| "¢ cheminiu
driovykleje

valymu

6.Transportavimo, laikymo ir  utilizavimo

rekomendacijos

Laikykite Svarioje, sausoje vietoje, atokiau nuo ésdinantiy
medziagy, tirpikliy arba tirpikliy gary, apsaugotoje nuo
saulés spinduliy vietoje, patalpoje, kurioje vyrauja kambario
temperatra, o oro drégnumas nevirsija 90%.
Maksimalus sandéliavimo laikas yra § metai,

arba

dokite gaminio, jeigu dél jo salytio su oda kyla alerginés
reakcijos arba jis yra pafeistas.

PASTABA!

Drabuziai neapsaugo nuo tokiy pavojingy veiksniy Kaip:
smigiai, vanduo, aukta ir Zema temperatra, vanduo, ugnis,
cheminés medfiagos, ragstys.

Kai kurios cheminés medziagos gali pakenkti gaminici
Dél samesnés informacijos, Siuo_ Klausimu, kreipkités |

B0 Ce

Perskaitykite  naudojimo | Produktas buvo [vertintas ir
instrukcija bei laikykités | aitinka Europos Sajungoje
visy joje pateikty jspéjimy ir | taikomus standartus.

saugos salygu.

gaminio

negalima

prispausti kitais, sunkesiais daiktais, kadangi esant tokioms
aplinkybéms gaminys gali bati pazeistas.

Gaminio utilizuoti nereikia.
Pakuotée

Pakuotéje yra vienas, nurodyto dydio drabufis.
Ant pakuotés yra nurodyta: kontaktiniai gamintoji duomenys,
tipas, modelis, dydis taip pat gaminio medziagy sudetis.
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Pozor! Pozorl | Polietilen nizke | Varujte
Varovati pred | Nevarnost gostote. okolje
otroki. zadusitve.
subjektas

GRUPE JTOPEX" Sp. z o.0. Komanditiné bendrove, g.

Pograniczna 2/4, 02-285 Varsuva
Atitkties deklaracia galima rasti
itps://bitly/3LXXDkr

neo-tools.com




. LIETOSANAS INSTRUKCIJA
AizsARGAPGERBS

MODELIS: 81-850-]

1. Izmantosa
Produkts ir paredzéts litotsja kermena aizsardzibai no
mehaniskajiem riskiem  (piem., nobrazumiem) vai tadiem
minimalajiem riskiem ké laika apstakl, kuriem nav iznémuma
vai ekstremalais raksturs.

Produktam ir veikts atbilstibas novértgjums saskana ar
standartu

EN ISO 13688:2013. Tas ir vienkarsas konstrukcijas |
kategorijas indvidualas aizsardzibas lidzeklis saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/425.
Vienmér jaizverté, vai produkts nodrogina darba apstakliem
atbilstogo aizsardzibu. LietoSanas instrukcja ietverto prasibu
neievérosana vai arf veicamajiem darbiem un to apstakliem
neatbistosa apgérba izvéle var sekmét aizsardzibas
pasliktinaganos vai tas izzusanu.

2. Materialu sastavs:
Galvenais audums: 100% neausts audums 50 g/m2

3. Lieto3ana:

Pirms lietosanas parbaudit produkta tehnisko stavokli, it
Tpadi, vai apgerbs nav saplésts, vai apgérbam nav viegl
uzliesmojoo traipu, vai visas aizdares ir funkciongjosas, vai
apgérbs i pilnigs.
Nedrikst patvaligi parveidot produktu. Jebkadu mehanisko
bojzjumu, plisumu, caurumu, saplésto Suvju, bojato aizdaru
vai citu elementu gadijuma apgérbs zaudé piemérofibu
lietoSanai.

3 adu rodas alergisk
reakcijas vai ja produks ir bojats.
UZMANTBU!
Apgérbs neaizsarga no tadiem riskiem Ka sitieni, augsta un
zema temperatira, ddens, uguns, Kimiskas vielas, skabes.
Dazas Kimisks vielas var negafivi ietekmét produktu.
Detalizétu informéciju par 30 temu var sniegt razotsjs

1] e

Izlasit lietoSanas instrukciju, | Produktam i veikta
ievérot taja ietvertos | athilstibas novértésana,
bridingjumus un droSibas [un tas izpilda  standarty
nosacijumus prasibas, kas ir speka
Eiropas Savieriba

4. Izmérs:

Apgérbam nevajadzétu ierobedot vai apgritinat lietotzja
kustibas. lzmérs ir japiemeklé atbilstosi produktam
pievienotajai izméru tabulai, nemot véra apgérba izméru, ko
lietotajs parasti nésa.

NEO
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1-850-XL; 81-850-XXXL

5. KopSana
TirfSanai nedrikst izmantot abrazivus materialus un agresivus
mazgaSanas lidzeklus, ja vien ipaSie kopsanas nosacijumi
to nenosaka citadi
Tpagie kopanas nosacijumi

A==

nezavejiet
nemazgat | nebalinat | negludinat |  velas
magina

netirit
miski

6. Transportésanas, uzglal
nosacijumi

Uzglabat fira un sausa viets, drosa attaluma no kodigam

vielam, 3Kidinatajiem un to tvaikiem, no tieso saules staru

ietekmes pasargata vietd istabas temperatira, relativa

mitrums, kas neparsniedz 90%.

Maksimalais uzglabasanas laiks i 5 gadi.

Transportésanas un uzglabasanas laika nedrikst saspiest

produktu ar citiem smagakiem produktiem vai materialiem,

jo tie var bojat produktu. Produktam nav nepieciesama

utilizacija.

anas un utilizacijas

7. lepakojums

lepakojuma i noteikta izméra viens apgérba gabals.

Uz iepakojuma ir noradti: raZotja kontaktdati; produkta tips,
modelis, izmérs, k ari materialu sastavs.

® ® & @

Uzmanibu! | Uzmanibu! | Zema blivuma | Rupieties
Sargatno | Nosmaksanas | poletiléns | par titbu
bérmiem risks

8. Atbildigais uznémums

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. K., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Vargava, Polija.

Atbilstibas deklaracija i pieejama:
htps:/bit.ly/ 3LXDkr

neo-tools.com

KASUTUSJUHEND

KAITSERIETUS
MUDEL: 81-850-M; 81-850-XL; 81-850-XXXL.

1. Kasutusala:

Toode on maeldud kasutaja keha kaitsmiseks mehaaniliste
vigastuste (nditeks marrastuste) eest ja néiteks ilmastikuga
seotud ohtude eest, mis ei ole erandliku ega ekstreemse
iseloomuga.

Toodetud kooskdlas normiga EN 1S0 13688:2013. Tegemist
on | Kategooria isikukaitsevahendiga, mille ehitus on lihtne
maéruse UE 2016/425 kohaselt.

5. Hooldamine
Toote puhastamiseks ei tohi kasutada abrasiivmaterjale ega
kui just

e ole Geldud teisit
Eri-hooldusjuhised

XX | H| &

Kasutaja peab alali hindama, kas toode tagab
todtingimustes vajaliku kaitse. Kasutusjuhends sisalduvate
juhiste eiramine vai toatingimustega sobimatu toote valimine
voib pahjustada ohuolukorda jajata t6otaja piisava kaitseta.

2. Materj;
Peamine kangas: 100% mittekootud kangas 50 g/m2

3. Kasutamine:

Enne kasutama asumist kontrollige toote tehnilist seisu,
eclidige seda, kas riietus ei ole rebenenud, maardunud
tuleohtlike ainetega, kas kdik kinnitused on t66korras ja kas
toode on terviklik.

Toodet viib kasutada tahtajatult.

Toodet ei tohi iseseisvalt imber teha. Mistahes mehaaniliste
kahjustuste, [ohede, aukude, rebenenud  Gmbluste,
kahjustatud Kinnituste vGi muude elementide korral kaotab
toode kasutuskdlblikkuse.

Arge kasutage toodet juhul, kui see pohjustab kokkupuutel
nahaga allergiailminguid v5i on kahjustatud.

TAHELEPANU!

Toode ei kaitse selliste ohutegurite eest nagu l66gid, vesi,
Kérge ja madal temperatur,tul, kemikaalid happed.
Teatavad kemikaalid vGivad toodet kahjustada. Selle kohta
saate tapsemat infot tootjalt.

1] Ce

Lugege kasutusjuhend labi | Tootele  on tehtud
ning jargige selles toodud | vastavushindamine ~ ja
hoiatusi ja ohutusjuhiseid. | see vastab Euroopa Liidu
teritooriumil  kehtivatele
standarditele.

4. Maodud:

Toode ei tohi seljas olles pirata ega raskendada kasutaja
likumist, Suurus tuleb valda vastavalt tootega kaasas olevale
masdutabelie, vattes aluseks réivanumbri, mida kasutaja
tavapiraselt kannab.
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WHCTPYKLMA 3A YNOTPEBA
;

3awmTHo obnekno
MOJEN: 81-850-M; 81-850-XL; 81-850-XXXL

1. Npunomenne:

NPEABUA Pa3MEpa Ha OBTEKTOTD, KOETO OBHKHOBEHO HOCH

Mponykrr e npe

OT MEXEHIHU ONGCHOCTA (HATP. OHYTBAHAR) W MAHAMATHA

ONCHOCTH KaTo GTMOCAEPHU BTURHUA, KOMTO HAMAT YHUKaneH

HATO EKCTPEMeH XapaKTep.

TpOAYKTET € 61N NONONEH Ha OLIEHKA Ha CHOTBETCTBUETO Bb3

ocoBa Ha crarapt EN 1S0 13688:2013. pepcrasnaa cpeacrso

32 /IV4HA 3ALLMTa OT KATEropuA | € NPOCTA KOHCTPYKLMA ChMacHo

Pemavest EC 2016/425.

BUHar TPAGEA f1a Ce MpelieH, T U3ENHETD OCHTYpRea

CLOTBETHATA, OTOBAPALL Ha YCTOBMATa 33 PA6OTA, 3ALMTA.
a nocoset & wn

HenpasuTeH U360p Ha OBTKIOTO 32 YCTOBHATa U U3BLPLIBAHTE

paboTHU AEIHOCTV MONKe 13 [10BEle f10 BIOLUIABaHE W AInNca

mitte

srapese | MM | e [fitrummel kasutada
PES | algendada| Kuivatust | keemilist
puhastust
6. Transpordi hoiustus- ja

utiliseerimistingimused
Hoida puhtas ja kuivas kohas, eemal sGdvitavatest ainetest,
lahustitest ja lahustiaurudest. Kaitsta otsese paikesekiirguse
eest, Hoida toatemperatuuril ja suhtelise Ghuniiskuse juures
ki 90%,
Ladustamise maksimaalne aeg on 5 aastat,
‘Transpordi ja hoiustamise ajaks ei tohi tootele asetada teisi
raskeid tooteid voi materjale, sest see v3ib toodet kahjustada.
‘Toode ei vaja utiliseerimist.

7. Pakend:

Pakend sisaldab iihte pakendil naidatud suuruses rdivaeset.
Pakendil on toodud jargmised andmed: tootja kontaktandmed;
toote tiiip, mudel, suurus ja materjali koosts.

2. Cuera:
Ociosra atepus: 100% Herbiak TekcTun 50 g/m2

3. Haumw Ha ynotpe6a:
Mpegu wanomasate TpA6sa [3 NOBEPATE TeXHWMECKOTO
CRCTORME, 3 NO-CTELATHO AT OBTENTOND: He & PaSKECaHo,
JMLPCEHO C NeCHOIANAMMA  BELECTES; [aM B

5. Mopapbika
3a MouwCTBaHE He 61Ba 43 Ce M3NON3BaT aBPa3BHM
MaTepHanyt 1 arpecuBHI FETEpTEHT - OCBEH aKO T0Ba He Ce
NpenopiYBa B YKasAHMATa 33 NOANPHKA

Moppo6HM yKasanua 3a NOAAPBIKKA

K= B =

[
| Hece He cywere B
He MuiTe He magu bmisecto
watensa cyumka
et

6. YcnosuA 3a TpaHCnopTHpaHe, cbxpaHeHue M
obesspexpane

la ce CoXpaHABa Ha WACTO M CyX0 MACTO, faned or

Pa3MKAAIUM BEWECTBA, PA3TBOPUTENN WM U3NGPEHUA Ha

PasTBOPHTENH, 663 AMPEKTEH AOCTBIN Ha CTbHYSEM NbHM,

B CTaiiHa TeMnepaTypa W P OTHOCHTENHG BNAMHOCT Ha

oKoNHaTa cpena, He HaMwasaa 90%.

TIpORYHTST MOMKe 73 Ce M31on38a 6e3cposto,

Benyaih
Ha KaKBATO W 2 6WT0. MEXGHIISHU YBPENGIaHAR, MyKHATHN,
AV, PaFHCaHY WWeBOBE, MOBPEAGHN JaKOMHATHM WIMA ApYTH
eneMeHTH, 0BTTOND He & MO0 32 Y

TIPORYKTET He GMBa A2 Ce M3NON3B3, aKO TP KOHTAKT C KONATa

® ® & @

BHUMAHME!
6eKT0TD He MPETa383 O TaK1Ea OMACHOCTH KaTO:YAZP, BORR,
TeMNEpaTypa, BOR3, 0P, XAMVKGIA, KACETW

Tahelepanu! | Tahelepanu! | Vaikese | Hoolitsege
Hoidke lastele | Lambumisoht | tihedusega | puhtuse
Kittesaamatus poliietiileen | eest.

kohas.

8. Vastutav asutus
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressil
itps://bitly/3LXXDkr

neo-tools.com

) CPOK 33 ChXpaHeHMe e 5 oM.
10 BpeMe Ha TPaHCNOPTpaHE U CHRAAMpaHE NPOTYKTST He GHBa
@ Ce NPATUCKa C YT, NO-TEMKi NPORYKTY WM MaTepHanK,
TL/h KaTO TOB MOMe 13 A0BEIE A0 NOBPEMABHETO My.
IpOAYKTST He Ce Hypnae o obe3speraaHe.

7. Onakoska

OnaKosKara CuALpH@ eauH Gpoit 0BneKkno, B onpeaeneH
pasmep.

BLpXy OMGKOBKAT Ca HaWeCeHM: AGHHMTE 33 KOHTaKT
Ha MPOMIBONUTENS; TWN, Mofien, asMep M ChCTaB Ha

Hawon MoraT fia okassar

B NpoayKTa.

aupry npoya. [10ApOBHa MHGOPMaLIA Ha Taaw Tema TpRGBa fa
THPCUTE MY NPOV3BOTENS.

B0 q3

Mpovetere MACTpyKATa 3a | Vsgenviero e 6470 nonoseno
ofcnyweate W Crassaiite | Ha ouea Ha

® @ & @

Biavanvel la | Brnmarnel | Monverwnen | [puere

cenasn faney | OnacHocT o1 € HUACKa cesa

OTOCTNGHa | yaywasake. | nnbTHOCT. | sucrorata
Aeua.

COMUPHGUIMTE CE B HER | W OTTOBIA Ha CTRHATHTE,
NPELYNPENAEHHR W NPaBANG | REFCTEALIA Ha TePTOPHATa Ha
Gesonacsocr. i

4. Pasmep:

Cnea ofiake o6newtoo He 61Ba fa OrpaHM4aBa HiTO
2 SaTPYAHABA OBMMEHWATa HA NOTPESMTens. PaMepsr
TpABBa A2 GbAe UaBPaH B3 OCHOBA Ha MPHTONEHT KM
POAYKTa TabMLa 33 PaIMEPH Ha PUTYPaTa KaTo Ce B3eMe

NEQO
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8. OtroBopHa cTONaHCKa eAMHMUA

GRUPA TOPEX Sp.  0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

[leknapauAra 3a CLOTBETCTEME € AOCTBHA Ha:
htps://bitly/ALxKDkr

neo-tools.com

UPUTE ZA UPOTREBU

ZASTITNA ODJECA
MODEL: 81-850-M; 81-850-XL; 81-850-XXXL

1. Primjena:

Proizvod sluzi za zadtitu tijela korisnika od mehanickih
ostecenja (npr. od grebanja) te od minimalnih opasnosti
kao 3to su atmosferilije oje nisu izuzetnog ili ekstremnog
karaktera.

Ocijenjena je sukladnost proizvoda na temelju norme

EN IS0 13688:2013. Proizvod je sredstvo individualne za3tite
1 kategorije jednostavne ~konstrukeije u skladu s odlukom
EU 2016/425.

Uvijek treba ocijeniti da l proizvod osigurava zaititu adekvatnu
do uvjeta rada. Nepostivanje preporuka sadrzanih u uputama
ili nepravilna prilagodba odjeée do uvjeta i vrste izvodenih
radova, moze imati za posljedicu smanjenje ili nedostatak
uéinkovitosti zaStite.

2. Sastav materijala:
Glavna tkanina: 100% netkana tkanina 50 g/m2

3. Nain koritenj
Prije uporabe provierite tehnicko stanje, a prije svega da l
odjeca nije potrgana, zaprljana lako zapaljivim supstancama,
jesulisvi zatvarati ispravni,je li odje¢a kompletna.

Proizvod nema odreden rok trajanja

Zabranjeno je samostalno moificirati proizvod. U slutaju bilo
kojih mehanitkih oStecenja, puknuca, rupa, rastrganih Savova,
oStecenih zatvaraca ili drugih elemenata, odjeca vise nije
prikladna za uporabu.

Proizvod nemojte upotrebljavati ako prilikom kontakta s
kozom uzrokue alergijsku reakciju il ako je ostecen.

POZOR!

Odjeca ne &titi od opasnosti kao $to su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, kemikalie, kiseline.

Neka kemijska sredstva mogu Stetno utjecati na proizvod.
Detaljne informacije potraite u proizvodata.

1] q3

Protitajte upute za uporabu, | Proizvod je ocijenjen s
podtujte  upozorenja i gledi¥ta sukladnosti i
sigumosne wjete koje su| ispunjava standarde koji su
sadrzane u uputama na snazi u Europskoj uniji

4. Velitina :

Odjeca nakon stavljanja ne bi smjela ogranicavati motoricke
mogucnosti korisnika. Velitinu treba odabrati na osnovi tablice
s rezultatima mierenja siluete priloZene proizvodu uzimajuéi u
obzir velitinu koju inace nosi korisnik.

NEO
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5. OdrZavanje
Za tiséenje ne upotrebljavajte abrazivne ili agresivne
deterdzente - osim ako detaljne preporuke 2a odrzavanje
odreduju drugatije

Posebne preporuke vezane za odr¥avanje

XA H

Ne susitiu | Ne istiti

neprat | ne bijlti| Ne peglati | " i | yemick

6. Uvjeti transportiranja, £uvanja i zbrinjavanja
Cuvajte na Cistom i suhom miestu, dalje od nagrizajucih
supstanca, otapala i para otapala, bez direktne ekspozicije na
sunce, na sobnoj temperaturi | relativnoj vlaznosti okoline
koja ne premaguje 90%.

Maksimalno vrijeme skladistenja iznosi 5 godina.

Tijekom transporta i skladitenja na proizvod nemojte stavljati
druge tefe proizvode ili materijale jer bi moglo doci do
odtecivanja proizvoda.

Proizvod ne zahtijeva zbrinjavanje.

7. Pakiranje

Pakiranje sadréi jedan komad odjece odredene velicine.

Na pakiranju su navedeni: kontaktni podaci proizvodata; tp,
model, velicina, te sastav materijala proizvoda.

ry

® ® & @
PEiD

Pozor! Pozor! Polietilen male Brini o

Cuvajte van | Opasnost od gustoce. Cistodi

dohvata | guienja.

djece.

8. Odgovorni subjekt

GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. [d.0.0.] Sp. k. [komanditno dru3tvo] ul.
Pograniczna 2/4, 02-285 Var3ava

Izjava o sukladnosti dostupna je na
hitps:/bitly/3LXDkr

neo-tools.com

1. Upotreba
Proizvod js pr.
trjanje) i minimalnih opasnosti poput atmosferskih Einilaca
koji nemaju izuzetan ili ekstreman karakter.

Proizvod je uskladen sa zahtevima norme

EN IS0 13688:2013. Predstavlja sredstvo za zaStitu
individualne kategorije |

0 jednostavnoj konstrukciji u skladu sa odlukom EU 2016/425.
Uvek treba proceniti da li proizvod ispunjava zahteve za
zaiitu na datom poslu. Nepridrzavanje saveta koji se nalaze
U uputstvu, ili 10§ odabir odeée prema uslovima i poslu
koji se obavlja, moze dovesti do pogorsanja ili nedostatka
efikasnosti zasite.

2. Sastav materijala:
Glavna tkanina: 100% netkana tkanina 50 g/m2

3. Natin upotrebe:

Pre upotrebe potrebno je proveriti tehnitko stanje, a
posebno da odeca: nije pocepana, poprskana lako zapaljivim
supstancama; da li su svi rajsfer3lusi ispravni, da l je odeca
kompletna

Proizvod moze da se koristi neodredeno dugo.

Nije dozvoljeno samostalno menjati proizvod. U slutaju bilo
kakvih mehanikih o3tecenja, poderotina, rupa, otvorenih
Savova, otecenih rajsferslusa ili drugih elemenata, odeca
‘qubi svoju korisnost prilikom upotrebe.

Proizvod ne koristiti ukoliko u kontaktu s koZom izaziva
alergijuili ukoliko je ostecen.

PAZNJA!

Odeca ne Siiti od opasnosti kao $to su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, hemikalie, kiseline.

Odredene hemijske supstance mogu imati Stetno dejstvo na
ovaj proizvod. Detaljne informacije o tome potrebno je zatraziti
od proizvodata

1] Ce

Profitati  uputstvo  za| Proizvod je  podvrgnut
upotrebu,  pridrzavati  se |ispitivanju  kvaliteta i

upozorenja | saveta za| ispunjava standarde
bezbednost koji se u njemu | obavezujuée na terenu
nalaze. Evropske Unije.

4. Dimen:
Odeta, nakon oblatenja, ne treba da ogranicava i otezava
kretanje i pokrete korisnika. Dimenzije treba birati prema
tabeli za merenje figure, koja se nalazi na postavi proizvoda,
uzimajui  obzir dimencju odete koju korisnik inate nosi.

NEQO
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

ZASTITNA ODECA
MODEL: 81-850-M; 81-850-XI

; 81-850-XXXL

5. Konzervacija
Za ciscenje nije dozvoljeno koristiti abrazivne materijale i
agresivne deterdzente - osim ako opiti saveti za konzervaciju
ne navode drugatije.

Opéti saveti za konzervaciju

= K| = K

ne ne peglati ne susiti u | ne istiti
izbeljivati | " P9 | susilici | hemijski

ne pere se

6. Uslovi transporta, Euvanja i upotrebe
Cuvati na Gistom i suvom mestu, dalje od korozivnih supstanci,
razredivaca i gasova razredivaca, dalje od neposrednog
uticaja suncevih zraka, na sobnoj temperaturi i viaZnosti
okruzenja koja ne prelazi 90%

Maksimalni period odlaganja u magacinu iznosi 5 godina.
Zabranjeno je prignjecivati proizvod prilikom transporta i
skladistenje sa drugim teZim predmetima ili materijalima, jer
to moe da osteti proizvod.

Proizvod ne zahteva odlaganje.

7. Pakovanje

AmbalaZa sadrZi jedan komad odece, u navedenim
dimenzijama.

Na ambalasi se nalazi: kontakt podaci proizvodaga; tip, model,
dimenzije, kao i sastav materijala proizvoda.

® ® &

el | Pamnjal | Polietienniske | Brinteo
Euvatiod | Opasnostod | gqustine. distoci
dece. | guSenja,

8. Odgovorno lice

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Izjava o sukladnosti dostupna je na:

hittps://bit.y/3LXDkr

neo-tools.com

MONTEAO: 81-850-}

1. Xphon
To npaiév npoopiZetat yia Ty pootagia Tou ¥phom ané Ty

enibpoon v nopayoviLy (.

OAHTIEE T'lA TON XPHETH

TPOETATEYTIKH ENAYMAZIA
; 82-850-XL; 82-850-XXXL

Toviotdtat va eniéfete to katdMnho péyeBos oUppNT e Tov
nivaka nou. npooaptérat oo npoidy, AapBévovias unéyn 1o
et s v Goxph

BEppaToc) Kat Toug ENGHITTOUS KIVBCVOUG N.x. 61 aTHoOGaIpIKO
NOPGYOVTES ot onoiot Bev QUYKITGAEYOVIDI OT0UG EKIOKTOUG OUTE
010U aKpaioug.

To npoidv éxe1 AdBet niotonoinon Katd 1o npéwno EN IS0
136882013, Anowekei oo aropikic  npooraciag  ankiic
KotaoKeufs, Kaatdooetal oy In KAGOn OOIQWVA e Tov
Kavoviopo EE un’ opiByidv 2016/425.

Beawfeite 6 10 npoidv napéxel v KatiMaln npoctacia
avihoya p TG UVBIKeG €pyaoiac. Mn Tipnon v unoBeiGetwy
ou napaiBeviar o napouoEg obnyieg dneag Kat n enoyh g
evBupaoia pyaoiag nou eivat aKaTGATAN Y10 TIG OWVBIKES TG
XpoNG TG, EVBEXETAL Vo MpoKaAégE T eicaan Tou eninéou
npoctaaias T pn Gnopén G anotekeopaTkiG npooraias,

2. Yhud:
Kipto Upaoya: 100% un ugaopévo Ggaopa 50 g/m2

3. Kavéveg xphong:
lpw an6 m xpfon 1o npaidviog ENAYEtE v Katdotaon Tou, Kt
OuyKEKpIpEvO:  evBupaia Gev Mpénet Vo QEpel OKIGHUOTD f va Eivat
Aepuopivn e edphexta uhkd, 6Aa o KoupnGyara Ba npénet va eivar
e Mentoupykih Katdotao, N ouoKEUOOia TG EVBUROGIG Mpénet va
eivounkipng.

0 xpévog xpiong tou npaidviog eivor anepidpioToG,

Anoyopeierat 0 auBaipem  Tpononoinon TG KataoKewig Tou
npoibvro i fi 8 v, pBopdc,
OKIOIITOG ToU UPAOHATOG, TPUNAKATOG, VOIYHATOG WV PaGKY,

5. @povriba
AnayopeGetatn xpfon BlaBpwTkG Kat anoeotv
anoppUNVIKGY Y1 Tov KaBopIGRS 10U MpoidVToG, koG

Tou npoibvtog,
YnoBei§eis ppovribag

| B

X Mv Mn v vapnv
B REVEE e oiGepvers | ey -
PUNETE | TTENS Bapiorei.

6. LuvBikes peagops, anoBAkeuong  Kau
petaxeipiong Katd v andppupn

QuhdEe T npoid o KaBapd Kal Enpd pépog mou eival
npoorateupévo ané v aneuBeiag ékBeon otov AN, OF
anéotaon aoaheiag anb Kauotkeg ouoled, BiaAuTiKd i atyolg
Toug, o¢ BepHoKpaoia Buwpatiou kat oxetKA uypacia éwg 90%.
H péyiom nepioBog anoBfikeuong avépxetat ota 5 étn.

Katd tn petagopd kai t gUAagn, anayopedeta n tonoBémon
Bapéwyv goptiwv €nl tou npoidviog, idu evbéxetal va
npokahéoouv BAGRN tou.

o npoidy Bev xpiZel E1BIKIiG ETaXEipIONG Katd Ty andppLyn.

Tyt o yiaxp
eV pénel va xpnowonoie 10 npoidy e Kt T enagf pe 1
Béppa npokalel aMhepyi avabpéog i o€ nepimoon nou gépe

BAGBn.
MIPOTOKH!

H evBupooi Sev npoctareie and éroious kvBivous 6w kpodon,
vepod, ] h ia, PAGYa, xnpikég UAES, 080
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NoBdore 1 obnyieg xprong, | To npoiey xet eheycBel Kat
avohouBeite TG ouotdoeic | ouppoppUNEtal  npog TG
Kol Tpeie ToUG  KavOvee | anaimioeg v npotnay
aagadeias nou. napariBevrat | nou 1oxGow oty Eupconaik
o€ QutEs, ‘Evoon.

7. i

Im ouokevooia  avoypdgoviol: oTonela enkonwviog Tou
KQT00KeUQOTh, oG, poviENo, éyeBoG Kol UNIKG Tou TpGiBTO.

n
» ® & &
b

Npooox! | Mpogox! | NohvaiBnhévio | BpoviiZere
QuMteoe | Kivbwog | xopnMic | tompoib
pépnénou | mvypol. | nucémmag. | vaeivar
Bev éxowy ¥aBaps
npéoBaon 1@

naibié.

8. YneGBuvo npéowno

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

H 8hhwon of BuatiBeral otn dievBuvon:

4. MéyeBog:
H evBupacio Bev npénet va Suatohedes f va nepiopiZe ug kvicet,
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hitps://bit ly/3LiXDkr

neo-tools.com

. MANUAL DE USO
ROPA DE PROTECCIGN

MODELO: 81-850-M; 81-850-XL; 81-B50-XXXL

1. Aplicacién:

El producto se utliza para proteger el cuerpo del usuario
contra riesgos mecénicos (por ejemplo, abrasiones) y
riesgos minimos, como factores atmosféricos, que no son
excepcionales ni extremos.

El producto ha sido sometido a evaluacién de conformidad
segin la norma EN IS0 13688:2013. Es un producto de
proteccién individual de la categorfa | con una estructura
simple segin el reglamento de la UE 20164/425,

Siempre debe evaluar si el producto ofrece una proteccién
adecuada a las condiciones de trabajo. El incumplimiento
de las instrucciones contenidas en las instrucciones o una
mala seleccién de la ropa para las condiciones y los trabajos
ejecutados pueden causar el deterioro o la fala de proteccién
efectiva.

2. Composicisn de la tela:
Tejido principal: 100% tejdo no tejido S0g/m2

3. Modo de aplicacid
Antes de usar, verifique la condicién técnica, y en particular, si la
ropa: no esta rasgada, manchada con sustancias inflamables; si
todos los cierres funcionan bien y si la ropa esta completa.
Elproducto se puede utiizar sin imite de tiempo.

Nomodificar el produicto por su cuenta. En caso de cualquier dafio
mecanico, grietas, agujeros, costuras rotas, hebillas danadas, la
ropa deja de ser apropiada para el uso.

El producto no se debe utiizar si en contacto con la piel causa
sintomas alérgicos, o se ha daiado.

ATENCION:

La ropa no protege conlra amenazas tales como golpes, agua,
altay baja temperatura, agua, fuego, productos quimicos, acidos.
Ciertas sustancias quimicas pueden causar dafio al producto. Para
més informacién, contacte con el fabricante.

L[] Cce

Lea el manual de uso, siga|EL producto ha  sido
las advertencias y las reglas | sometido a evaluacién de la
de seguridad incluidas. conformidad y cumple con
las normas en vigor en la
Unién Europea,

4. Talla:

Después de ponerla, la ropa no debe limitar ni dificultar
las habilidades de movimiento del usuario. La talla debe
seleccionarse basdndose en la tabla de medicion de la
estatura adjunta al producto, teniendo en cuenta la talla de la
ropa generalmente utiizada por el usuario.
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5. Mantenimiento

No utilice productos abrasivos o detergentes agresivos para

la limpieza, a menos que las instrucciones de mantenimiento

especifiquen lo contrario.
iones detalladas de

=SS

no no secar en|no lavar en|
no laves INo planchar]
blanquear secadora | seco
6. Condiciones de jento y
tratamients

nto.
Almacene en un lugar limpio, seco y alejado de sustancias
corrosivas, solventes o vapores de solventes; sin luz solar
directa, a temperatura ambiente y la humedad relativa no
superior al 90%.
El periodo méximo de almacenamiento es de 5 afios.
Durante el transporte o almacenamiento, el producto no
se debe presionar con otros productos o materiales mds
pesados, ya que podrian dafarlo.
El producto no requiere tratamiento de residuos:

7. Embalaje

El paquete contiene una pieza de ropa, en una talla
especificada.

El paquete contiene: datos de contacto del fabricante; tipo,
modelo, tamafio y composicién del material del producto.

® @ & @

iAtencién! | iAtencion! | Polietilenode | Cuide la
Mantener | Riesgode | baja densidad. | limpieza
alejadode | asficia.
los nifos.

8. Entidad responsable

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4 02-285
Varsovia, Polonia

La declaracion de conformidad estd disponible en:

hitps://bitly/3LXKDkr

neo-tools.com

MANUALE D’ISTRUZIONI

ABBIGLIAMENTO PROTETTIVO
MODELLO: 81-850-M; 81-850-XL; 81-850-XXXL

1. Destinazione d'uso:

Il prodotto & destinato alla protezione del corpo dell'utente
contro rischi di tipo meccanico (ad es. abrasioni) e rischi
minimi quali agenti atmosferici, che non presentino un
carattere eccezionali o estremo.

Il prodotto é stato sottoposto a valutazione di conformita
conformemente alla norma EN IS0 13688:2013.

Il prodotto & un dispositivo di protezione individuale di
categoria | dalla struttura semplice, conformemente al
regolamento UE 2016/425.

Valutare sempre se il prodotto assicura un grado di protezione
adeguato alle condizioni di lavoro. Il mancato rispetto
delle avvertenze contenute nel manuale o un'errata scelta
dell'abbigliamento in funzione delle condizioni di lavoro,
pub condurre al peggioramento o la mancata efficacia della
protezione.

2. Composizione del materiale:
Tessuto principale: 100% tessuto non tessuto 50 g/m2

3. Modalita d’uso:

Prima dell'uso, verificare lo stato tecnico ed in particolare
se L'indumento: non & strappato, non presenta macchiate
di sostanze facilmente infiammabili; tutte le chiusure sono
funzionanti e l'indumento & completo.

misura del corpo, prendendo in considerazione la taglia
dell'abbigliamento tipicamente indossato dall‘utente.

5. Manutenzione
Per la pulizia non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi, a
meno che le informazioni dettagliate sulla manutenzione non
indichino diversamente.

ioni dettagliate sulla

g ==

non non non
non lavare | cande-  |Non stirare | asciugare in | lavare a
qgiare asciugatrice | secco

6. Condizioni di trasporto, stoccaggio e
smaltimento

Conservare in un luogo pulito ed asciutto, lontano da
sostanze corrosive, solventi o vapori di solventi, privo di luce
solare diretta, a temperatura ambiente ed umidita relativa
dell'ambiente non superiore al 90%.

Il periodo massimo di stoccaggio é di 5 anni.

Il prodotto durante il trasporto o lo stoccaggio non pub essere
coperto con altri prodotti o materiali pitr pesanti, cid pud

I prodotto pub essere utilizzato a tempo
Il prodotio non deve essere modificato autonomamente.
In caso di eventuali danni meccanici, crepe, fori, cuciture
strappate, elementi di chiusura o altri elementi danneggiati,
Uindumento perde la sua idoneita all'uso.

U prodotto non pub essere utilizzato se a contatto con la pelle
provoca sintom allergici o & stato danneggiato,

ATTENZIONE!

Lindumento non offre protezione contro pericoli quali:
alte o basse temperature, impatti, acqua, fuoco, sostanze
chimiche, acidi.

Alcune sostanze chimiche possono danneggiare il prodotto
Informazioni dettagliate in merito devono essere richieste
al produttore.

C1i] q3

portare al del prodotto.
Itprodotto non deve essere sottoposto a riciclaggio.

7. Imballaggio

Limballaggio contiene un indumento della taglia riportata
sulla confezione.

Sulla confezione sono riportati: i recapiti del produttore; il
tipo, il modello, la taglia e la composizione del materiale
del prodotto.

® ® & @

Attenzione! | Attenzione! | Polietilene | Salvaguarda

Tenere Rischio di abassa L'ambiente.
lontano dalla soffo- densita.
portatadei | camento.

bambini.

Leggere il manuale | Il prodotto & stato sottoposto
d'istruzioni, osservare le | a valutazione di conformita
awvertenze e le istruzioni di | ed & conforme alle norme in

sicurezza ivi contenute. vigore nell Unione Europea.

4. Tagli
Lindumento dopo essere stato indossato non deve limitare
0 ostacolare la mobilita dell'utente. La taglia deve essere
scelta in base alla tabella allegata al prodotto per la
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8. Soggetto responsabile

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsavia

La dichiarazione di conformita é disponibile all'indirizzo:

ittps://bitly/3LXDr

neo-tools.com

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

VESTUARIO DE PROTEGAO

MODELO: 81-850-|

1. Aplicagdo:
0 produto serve para proteger o corpo do utilzador contra
fiscos mecanicos (por ex. abrasdes) e riscos minimos tais
como condiggies atmosféricas ndo excecionais ou exiremas.
0 produto foi sujeito & avaliagéo da conformidade de acordo
com anorma
EN IS0 13688:2013. £ 0 equipamento de protego individual
da categoria |, de estrutura simples conforme com a Diretiva
da UE 2016/425.

sempre necessdrio verificar se o produto garante a protecéo
adequada 4 condices de trabalho. 0 das

; 81-850-XL; 81-850-XXXL

anexada a0 produto, devendo-se considerar também o
tamanho habitualmente usado pelo uilzador.

5. Conservacdo
E proibido utilizar produtos abrasivos ou detergentes
agressivos para limpar a roupa, a nao ser que as indicacdes
de conservagao disponham em contrério.

Indicagdes de conservagio detalhadas

=SS

presentes instrugdes ou a selegdo de roupa inadequada as
condigdes e ao cardter de trabalhos pode levar  deterioragéo
ouineficécia da proteco.

2. Composicio:
Tecido principal: 100% tecido ndo tecido 50 g/m2

3. Modo de utilizaga
Antes de utilizar o produto, é necessério verificar se a
foupa ndo estd rasgada, ndo tem manchas de substancias
inflamdveis, se todos os fechos abrem e fecham corretamente
e se a roupa é completa.

0 produto pode ser utilizado por prazo indeterminado.

0 utilizador néo pode modificar o produto por conta prépria
Em caso de quaisquer danos mecanicos, ruturas, furos,
costuras rasgadas, fechos ou oulros elementos danificados,
a roupa ndo pode ser utilizada.

No utilizar o produto danificado ou se causa alergia em
contacto com a pele.

ATENCAQ!

A roupa ndo protege contra riscos tais como pancadas, dgua,
alta e baixa temperatura, fogo, produtos quimicos, Acidos.
Algumas substancias quimicas podem afetar o produto. As
informacées detalhadas acerca disso devem ser procuradas
no fabricante.

B0 g3

INo utilizar| ~ Ndo | Nao lavar aNao lavar|

néo lavar
alvejante | engomar | seco | aseco

6. Condigdes de transporte, armazenamento e
eliminagdo

Armazenar o produto em lugar limpo e seco, afastado de

substancias corrosivas, solventes ou vapores de solventes,

a0 abrigo da luz solar direta, a temperatura ambiente e com

humidade relativa maxima de 90%.

0 prazo méximo de armazenamento ¢ de 5 anos.

Durante o transporte e armazenamento, o produto no pode

ser comprimido por outros produtos ou materiais mais

pesados, podendo isso danific-lo.

0 produto nao precisa de ser eliminado.

7. Embalagem

A embalagem contém uma pega num determinado tamanh.
Na embalagem encontram-se os dados de contacto do
fabricante, o tipo, modelo, tamanho e a composicao do
produto

® ® & &

Atencio! | Atencao! Polietileno | Mantenha
Proteger das | Riscode | debaxa | alimpeza
criangas. | _asfixia. | _densidade.

Leia as instrudes de|O produto foi sujeito &
uilizacio e siga  as | avaliagdo da conformidade e
adverténcias e condicdes de | cumpre os padrdes vigentes
seguranga nelas constantes. | na Unido Europeia.

4. Tamanho:

A roupa utilizada ndo deve comprometer nem dificultar as
capacidades motoras do. utilizador. 0 tamanho deve ser
selecionado com base na tabela de medicdo da silhueta
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8. Entidade responsavel

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., Rua Pograniczna 2/4, 02-285
Varsévia

A declaragdo de conformidade esta disponivel em:

hittps://bitly/3LXDkr

neo-tools.com

NOTICE D’UTILISATION

VETEMENTS DE PROTECTION
MODELE: 81-850-M; 81-850-XL; 81-850-XXXL

1. isation :

Le produit sert 2 protéger le corps de 'utilisateur contre les
risques mécaniques (par exemple les frotiements) et les
risques minimes tels que les facteurs atmosphériques qui ne
sont pas de nature exceptionnelle ou extréme.

Le produit a fait lobjet d'une évaluation de la conformité
selon la norme EN IS0 13688 :2013. C'est un équipement de
protection individuelle de catégorie | de conception simple
conformément au réglement de U'UE 2016/425.

Il faut toujours vérifier que le produit assure une scurité
adaptée aux conditions de travail. Le non-respect des
consignes visées dans le manuel ou le choix eroné des
vétements aux conditions et aux travaux réalisés peuvent
entrainer la détérioration ou I'absence en matiére defficacité
dela protection.

2. Composition :
Tissu principal : 100% tissu non tissé 50 g/m2

3. Mode d’emploi :
Avant utilisation vérifier I'état technique, notamment
si le vétement st pas déchirée, tachée de substances
inflammables; i toutes les fermetures  fonctionnement
correctement, si le vétement est complet.

Le produit peut tre utilsé sans limitation dans le temps.

Des modifications volontaires du vétement sont interdites.
En cas de tous dommages mécaniques, toutes felures, de
trous, de coutures déchirées, de fermetures endommagées
oudautres éléments, le vétement perd son aptitude & lemploi,
Le prodhit ne doit pas étre utlsé, si celui-ci provoque des
symptames allergiques en contact avec la peau ou lorsqu'il
est endommage.

ATTENTION !

Le vétement n'assure pas de protection contre les chocs,
leau, la haute et basse température, lea, le feu, les prodits
chimiques, les acides.

Certaines substances chimiques peuvent avoir un effet
nocif sur le produt. Les informations détallées doivent étre
demandées auprés du fabricant.

1] q3

Veuillez lire les instructions | Le produit a fat lobjet d'une
dutiisation,  respecter | évaluation de la conformité
les avertissements et les | et remplit les conditions en
conditions de~ sécurité | vigueur sur e teritoire de
quelles contiennent. [Union européenne.

4. Taille :
Aprés avoir mis le vétement, celui-ci ne doit ni géner ni
restreindre les capacités de mouvements de lutilisateur. La
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taille doit e choisie selon le tableau de prise de mesure de
la silhouette fourni avec le produt en tenant compte de la taille
des vétements portés habituellement par [utlisateur.

5. Entretien
Pour le netioyage ne jamais utlliser de produits abrasifs et
de détergents agressif sous réserve des recommandations
specifiques contraires de Lentretien,

Recommandations spécifiques en matiére d'entretien

=X " &

nepas | Nepas
sécheren | netioyer
machine | &sec

Nepas | Nepas

Ne pas laver
javelliser | repasser

6. Cond
recyclage

Stocker dans ne endrait propre et sec, hors des substances

corrosives, des solvants ou des vapeurs de solvants, sans

l'accés direct de la lumigre solaire, & température ambiante

et humidité relative qui ne dépasse pas 90% dans le local.

La durée maximale du stockage est de 5 ans,

Durant le transport et stockage, le produit ne doit pas étre

écrasé par d'autres produits ou matériaux plus lourds, car cela

risque de lendommager.

Le produit nest pas soumis au recyclage.

ns de transport, de stockage et de

7. Emballage
Lemballage contient une unité de vétement de taile bien
définie.

Sur lemballage figurent : les coordonnées du fabricant; le
type, le modéle, la taile ainsi que la composition.

® ® & @

Atention! | Attention ! | Polyéthyléne 3 | Veiller 3 la
Conserver | Risquede | basse densité. | propreté
hors de portée | suffocation
des enfants.
8. Entité responsable

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

La déclaration de conformité est disponible sur:
https://bit.ly/3LxXDkr

neo-tools.com
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